DECLARACAO CE DE CONFORMIDADE PARA AS MAQUINAS
EC declaration of conformity for machinery / Declaracién “CE” de conformidad sobre maquinas/ Déclaration de conformité pour les
machines/ Declaratie de conformitate pentru machinery/ eg-konformitatserklarung fiir maschinen/ dichiarazione ce di conformita per
macchine

(Directiva 2006/42/CE)
Directive 2006/42/CE, / segiin la directiva 2006/42/CE, /selon la directive 2006/42/CE, / (Directiva 2006/42/CE,y (Richtlinie 2006/42/CE

/(Direttiva 2006/42/CE)

FABRICANTE: Maquinovouga LD2

Manufacturer / Fabricante/ Fabricant/ Producator/ HERSTELLER/ PRODUTTORE

Pessoa autorizada a compilar o processo técnico : Maquinovouga LD*

Person authorized to compile the technical: : Maquinovouga LD* /Persona autorizada para elaborar la técnica : Maquinovouga LD" / Personne
autorisée a compiler les techniques: Maquinovouga LD* / Bevollméchtigter fiir die Zusammenstellung der technischen Unterlagen : Maquinovouga
LD? / Persona autorizzata a costituire il fascicolo técnico : Maquinovouga LD*

ENDERECO: Zona Industrial do Cabego
Adress / Lote 1 .

Direccién/ 3850-752 S. JOAO DE LOURE
Adresse / Adresa Portugal

ADRESSE/ INDIRIZZO:  Telefone: 00 351 234933336
Email: : geral@maquinovouga.pt

PELA PRESENTE DECLARA QUE:
Herewith declares that / Declaramos que el producto/ Par la presente declare ci-dessous que/ De prezenta declard ca/ Erklaren hiermit,
dass/ DICHIARA CHE:

MAQUINA DE CORTAR E DOBRAR FERRO

MACHINE TO CUT AND BEND IRON MACHINE A COUPER ET FER BEND / Maquina para cortar y hierro doblada

MODELO _ CD36/40RL NO DE SERIE 04211537

B Esta conforme com as disposi¢des da Directiva Maquinas (Directiva 2006/42/CE), bem como a legislagio nacional que a transpde Dec. Lei
103/2008. Esta ainda de acordo com a Directiva 2004/30/UE e 2014/35/UE.

Is in conformity with the provisions of machinery directive 2006/42/CE, the 2011/65/EU ; 2004/108/CE directive and the 2000/14/CE

directive.Corresponde a las exigencias bésicas de la directiva de la CE sobre maquinas (directiva “CE” 2006/42/EC) incluidas las modificaciones de la

misma v la correspondiente transposicion a ley nacional; estd, ademas, en conformidad con las exigencias de las siguientes directivas de la CE:

2011/65/EU ; 2004/108/CE y 2000/14/CE.

Sont conformes a la Directive 2006/42/CE, modifiée, aux législations nationales la transposant et aux directives européenne CE: 2011/65/EU ;
2004/108/CE et 2000/14/CE.

Ea este in concordanti cu dispozitiile previzute in Directiva Masini si utilaje (Directiva 2006/42/CE) si a legislatiei nationale care pune in aplicare.
Este, de asemenea, in conformitate cu Directiva 2011/65/EU ; 2004/108/CE si a Directivei 2000/14/CE.

Es entspricht den Bestimmungen der Maschinenrichtlinie (2006/42/EG), sowie die nationalen Rechtsvorschriften zur Umsetzung es. Ist auch in
Einklang mit der Richtlinie 2011/65/EU ; 2004/108/CE und der Richtlinie 2000/14/CE.

E conforme alle disposizioni della D1rett1va Macchine (Direttiva 2006/42/CE), cosi come la legislazione nazionale che la traspone. E anche in
conformité con la direttiva 2011/65/EU ; 2004/108/EC e la direttiva 2000/14/CE.

MAIS DECLARA QUE:

B Foram aplicadas as seguintes normas:

The following standards have been aplied / Las seguientes normas fueron aplicadas / Les normes suivantes ont été appliqués/ Am aplicat urmétoarele
standard/ Wir wendeten die folgenden Standards/ Abbiamo applicato le seguenti norme:

ISO 12100:2010 ISO 14120:2015 EN 1037:1995+A1:2008
EN1SO 13857 :2008 1ISO 13849-1 : 2015 EN 60204-1:2006/A1:2009

-------------------------------

(Jorge "= 0s Santos Resende)

S. Jodo de Loure, 7 de Abril de 2021



